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CONTRATO DE EMPRESTIMO

DISPOSICOES ESPECIATS

INTRODUCAD

Purtes, Ohjeto, Elementos Integrantes. Orodp Eyecutor e Garastii

i PARTES E OBJETO DO CONTRATO

CONTRATO celebrade no dia 6 de agosto de 2014 entre o Ustado do Parana da
Repiblica  Federmiva do Brasih, a1 scguir devominado Nuglrio”, e o BANCO
INTERAMERICANO DE DESENVOLVIMENTO, 4 seguelr denominado “Bance™. pard
couperar na exceugho de um programa, a seguir denominado “Projeto”, que consisic om
promover a qualidade de vida ¢ a redugiio da vuinerabilidade social de Familias. © Anexo Unico
apresenia os aspectos mais relevantes do Projeto.

2. ELEMENTOS INTEGRANTES DO CONTRATO E REFERENCIA AS NORMAS
GERAIS

(a) Integram cste Contrato as Disposicdes Especials. as Normas Gerais de dezembro
de 2012 e 0 Anexo Unico, que se juntam ao presente. Se alguma estipulagdo das
Disposigdes Especiais, do Anexo Urico pu do Contrato de Garantia ndo
concordar ou estiver em contradigio com as Normas Gerais. prevalecerd o
disposto nas Disposigdes Especiais, no Anexo {Inico. ou no Contrate de Garantia.
conforme o caso. Quande exisiir discrepancia ou contradiciio entre estipulagdes
das Disposigdes Especiais. ou do Anexo Unico ou do Contrato de Garantia. serd
aplicado o principio de gue a disposicio especifica prevalece sobre a geral,

{by As Normas Gerais estabelecem  porenorizadamente  as  disposigdes de
procedimento relativas & aplicagdo das cliusulas sobre amortizaglio, juros.
comissio de crédito. inspeglo ¢ supervisio, conversdes. desembolsos. bem como
outras disposiaes relocionadas com a execugio do Projeto. As Normas Gerais
incluem também definigdes de cordter eral.

3. ORGAQ ENECUTOR

A execucio Jo Projelo ¢ a utitizache dos recursos do empreéstimo outorgado pelo Banco
serfo efetvadas pelo Mutuario. por intermédio da Seerctaria de Estado da Tamilia ¢
Desenvolvimento Social (SEDS). que para os fins deste Contrato serd  denominado
indistintamente "Mutuario” ou “Orgio Executor”,
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B Costrato fica sujeiio 2 gee o Repiblice Pedetarive do Brosih o seguir denomineda

“Flado™ assine o Contrade Qarantia ¢ asstimi as ebrigagtes nele eatipuladas.

CAPITULO |

O Empréstimon

CLAUSULA LOL. Valor e Moeda de Aprovaciio do Empréstimo. Nos termoy deste
Contrate, 0 Banco se compromete a conceder ao Mutuario. ¢ vste aceita, um empréstimo no
montante de até USS 60.000.000.00 (sessenta milhdes de Dolares), a seguir denominado o
“Empréstitnma’, para contribuir pary o financiamento do Projeto.

CLAUSULA 1.02. Solicitacio de desembolsos ¢ moeda_dos_desembolsos. {a) O Mutudrio

poderd solicitar ao Banco desembolsos do Empréstimo de acorde com o disposto no Artigo 4,03
das Normas Gerais.

(M Todas 0s descmbolsos serio denominados e eletuados em Dolares, sabvo nos
casos em que o Mutudrio opte por um desembolso denominado em moeda distinta do Délar, de
acordo com o disposio no Artigo 5.0 das Normas Gerais.

CLAUSULA 1.03.  Disponibilidade de moeda. Se o Banco ndo tiver 2eesso a4 moeda
solicitada pelo Mutudrio, o Banco, de comum acordo com o M studrio e com a niio-objecdo do
Fiador. podera desemboisar o Empréstimo em outra moeda de sua escolha.

CLAUSULA 1.04. Prazo_para desembolsos. O Prazo Qriginal de Desembolsos serd de 5
{cinco) anos. contados @ partir da data de entrada em vigor desie Contrato. Qualguer extensdo do
Prazo Orivinal de Desembolsos devera contar com a anuéncin do Flador e estard sujeita ao
previsto no Artigo 3.02{!) das Nornas Gerats.

CLAUSULA 1.05.  Cronograma de Amortizagio. (a) A Data Final de Amortizagio € a dala
correspondente a 23 (vinle e cinco) anos contados a partir da data de assinatura do presente
Contrato. A VMP Original do Empréstimo € de 15.02 {quinzie virgula zero dois) anos.

(b O Mutuario deverd amortizar 0 Empréstimo mediante 0 pagamento de prestagoes
ceincsirais. consecutivas e, na medida do possivel, iguais. O Nutudario deverd pagar a prinens

prestagio de amortizagdo no dia 15 de novembro de 2019, e a Gliima. no mais tardar, no dia i3
de maio de 2039,

(c) As Parles poderdo acordar a modificacdo do Cronograma de Amortizacdo du

Empréstimo de acordo com o disposto no Artigo 3.02 das Normas Gerais.

fad
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CLAUSULA 106, Juros. o) 0 Mutuivio Saides Devedores
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RIFOS 30 Binco semestabmdite. nos dias 1A

wodeverd eletidr o primeiro paeamenta de ures no dia

CLALSULA 107 Mudaneas 4 buse de caleuls de {ros. Para os hes deste Conlrato, o

meso {o) Jo Avtizo 303 das Normas Gerais leva o segutinte redacdo:

o) Mudaneas @ hase de cdlcuio de juros. As Puarles acerdam que. ado obstante gualguer
m‘;ulnngn miL pritiea do mereado ques a qualguer momento, nfete a determinacio da Tana de Juros
Baseada na LIBOR. o3 pagamentos pelo Muotdrio deverdo permanecer vinculados 4 captagiio do
Hanco. Para eivitos de abter e manter tal vinculaglo om tais circunstineias, as Parley acordam
expressamente que o Agente de Calculo. buscando refletir a captagio correspondente do Banca.
devera determinar: {ay a ocorréneia de tais mudangas: ¢ (b) u tana basé niiernativa apiicavel para
determinar o montante apropriado a ser page pelo Mutudrio. O Agente de Caleulo devera
notilicar o Mutudrio ¢ o Flador, se houver, com antecedéncia minina de 60 {sessenta) dias, da
taxa base aliernativa aplicdvel. A laxa base alternativa serd efetiva na data de vencimento de tal
prazo de notificagio.”

CLAUSULA Li8.  Comissio de Créditg. O Mutdrio devera pagar uma comissio de erddito
de acardo com o disposto nos Artigos 3.04, 3.035 ¢ 3.07 das Normas Gerals.

CLAUSULA 1.09,  Recursos para lospecio e Supervisio, Ixceto e o Banco estabelecer o
contrario de acordo com o disposto no Artigo 3.06 das Normas CGerals. o Mutudrio nio cstard
obrizade o cobrir 05 wastos do Banco a ttulo de inspeciio esupervisio gernis,

CLAUSULA L0, Conversia. O Mutuario poderd solicitar ac Banco uma Conversio de
Moeda ou uma Conversio de Taxa de fures em gualquer momento durante a vigéncia do
Contrato, de acordo com o disposto no Capitulo V das Normas Geras.

{a) Conversito de Mocda. O Mutndrio poderd solicitar que um desembelso ou a
totalidade ou uma parte do Saldo Devedor sejam convertidos a uma Moeda de Pais Nio
Mutudrio ou a wma Moeda Local, que o Banco possy intermediar eficientemeate. com as devidas
consideragOes vperacionais ¢ de gestdo de risco. Entendér-se-d gue qualguer desembolso
denominado em Noeda Local constituird wma Conversdo de Moeda, ainda que a Moeda de
Aprovagiio sela tal Moeda Local.

{h Conversio de Taxa de Juros, O Muudrio pederd solicitar em relagiio a parte ou
& twahdade do Salde Devedor que a Tuxa de Jures Boaseada na LIBOR seja convertida a uma
tava fixa de iuros ou gualguer outra opgdo de Conversio de Taxa de Juros soficitada pelo
Mutudrio ¢ aceila pelo Banco.
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{isto do Peoioro ¢ Recursos adicionii

CLAUSERA 2.0l Custo_do Projeto. 0 custo twotal do Freieie ¢ ostimade em g
cquivalenie w LSS TOGO0 U0 {com milhdes de Dokres),

CLAUSULA 2,42, Recursos adicionais. O valor dos recurmos adicionats ao i;f.mprcst%:m) que.
de acordo com o Artigo 704 das Novmas Geraise o Mutsdnie se compromele o fornecer
np({rmun;nﬂmc para o complem ¢ minterrupta esceucdo do Prejeto. € estimade em guiiitia
cguivaients n 1SS

4000000000 (quarcota mithdes de Dalares) sem gque €sta esiimativa
implique timitagio ou reducae da obrigacio do Mutudrio de acordo com o referido Artigo. Pary
cakular » cquivaléncia om Ddlares. serd adotnda o regra selecionada pelo Mutudria na
Cldusula 3.04 destas Disposicdes Espectais,

CAPITULO 1

Uso dos Recursos do Empréstimo

CLAUSULA 3.01.  Utilizacio dos recursos do Empréstime. (a) O Mutudrio poderd wiilizar
08 recursos do Empréstimo para pagar bens, obras e servigos adquiridos de acordo com o
Capitulo 1V deslas Disposigdes Especials.

(b} Ors recursos do Empiéstimo serfio utilizados somente para 0 pagamento de bers.
obras ¢ servicos origindrios dos paises membrog do Banco.

CLAUSULA 3.02.  Condicies_cspeciais prévias ao_primeiro_desembolso. Q primeiro
desemboiso dos recursos do Empréstimo estd condicionado a que se cumpram. de forma que o
Ranco considere satisfatoria. além das condigaes prévias ¢stipuladas no Artigo 4.01 das Normas
Gerals. 08 scguintes requisitos:

() evidencin de constituicdo  formal ¢ nomeagio  do coordenador  aeral ¢
coordenadores (éenicos da Unidude de Gerenclamento do Projeto (WGP

(b) nio obiecdo prio Banco dos termos de relerdncia para contralagio de empresa de
apoio ao gercacismento dos acdes do Projeto;

i} ndo objegdo pelo Ranco do manual operacio:
() ndo obje¢do pelo Banco do modelo de termoe de adesio wo Projeio pelos

municipios sclecionados ¢ termaes de cooperaglo éenica entre o Orgle kxevulor <
as Secretarias Estaduais do Trabatho, Emprego e Economia Solidaria (SETS): da
Agricutliura ¢ do Abastecimento (SEAB): da Saide (SESA) da Educagdo
(SEED). e u Parand Bdificagdes. com o fim de estabelecer as duas rospectivas
competéncias ¢ responsabilidades na execugho do Projeto: e
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(o nda oberdo pelo medels de imsirud Wt jursdico o <or Gemado cntee o
Muteane oo Companiia o Habdagho do Parang (OOHAPAL  confime

Clausnip D00 Gy disfas Usposicdes Espevials,

CLAUSULA 383 Beembylso de despesas o débita do Empréstimo. om o concordancia
do Baneo, dos secursos do Empréstimo poderd ser uiiliaada alé uma Guastin cquivaienic a
Voo a1 . e . P : N \ N . . :

L85 2.000.000.00 tdois milhdies de Dalues), Hssas despesas devem ter sido clotuadas antes de

6 de dezenmbeo de 2012 mas apds 27 de devembro de 2017, desde GUE e tenivim cumprido
reguisitos substancialnente andloges wos estabelecidos novte Contrato. Com a concordancia do
Bunto. os recursos do Fmprastime ambeém poderie ser utitizados parg reemboisar despesas

fe 2003 ¢ atd
A datada entrada eny viger do presente Contrato. desde gue se teaham cumprido o8 menconadas
reguisitos,

cheruadas ou financiar as gue s efetuem com o Projeto a partir de 16 de derembro

CLAUSULA 304, Taxa de cimbio. Para efeiio do estabelecids no Artigd 4.09(a) das
Normas Gerais deste Contrato, as partes neordam gue a taxa de cambio aplicave! serd a indicada
no inciso (a)(i) do referido Artigo.

CAPITULO 1V

Exccucio do Projeto

CLAUSULA L0 Contratacio de obras e Servicos diferentes de consnltoris e aguisicio
de_bens. (a) Para efeitos do disposio no Artigo 2.01049) das Normas Gerais. as pares fzein
constar gue as Politicas de Aguisicdes sio as datadas de marco Jde 201 1. ¢ontidas ne documenta
SN-2349-9. aprovado pelo Banco eni 19 de abril de 2011, Se as Politicas de Aquisigdes forem
modificadas pelo Banco. a aguisicio de bens e o conlratacio de obras ¢ servigos diferemes de
consultoriy werdo realizadas de acordo com as disposicdes das Peiiticas de  Aquisicdes
modilicadas, umao vez que estas sejam levadas no conhecimento do Mutadrio ¢ o Muluidrio aceite
:}; por eserito sua aplcagio.

(b Para a contratagio de obras € servigos diferentes de consulloria ¢ u aguisicio de
hens, poderd ser utiizado gualguer um dos métodes deseritos nas Politicas de Aquisicdes, desde
que tal método tenha sido identificado para a respectiva aquisicdo ou contralacdo no Plano de
Aguiisicoes aprovado pelo Banco.

{c) A concorrénciu piblicea mternacionad serd utilizada para aquisivoes e contralagdes
estimadas em valer superior o US% 23.000.000.00 (vinte e cinco mithdes de olares) para 2
contratagio de obras e a LSS 3.000.000.00 cinco milhdes de Délares) para 4 aguisigio de bens ¢
conirataglo de servigos diferentes de consuitoria. Caso o Banco aumente o limite que determina
o uzo da concorréncia piblica internacional contorme estabelecido pelo Baonco na pégina
www ladboery/orocurement. o Mutudrio podera optar pela adogde do novoe limite, Abaine deste
fimite. o método de selecdo serd determinado de acordo com a complexidade e caracterisiicus da
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SQEIcdo ot contraingdo. o qual deverd estar rofleddo e Plape deé Aquisicoes aprosado palo

Bania,

fd) No o que se orefere ao metedo de lichagde piblica nacional o FOSPOLIIVOS
procedimentos de Boitagdo phhlica sacional podeddo ser wilizades sempre gue. 3 eritério do
Rance. tais procedinsnios garsniam cconomia. ¢ficdnc, pranspardngia ¢ compatibifidade gerad
com 1 Secdo | das Politicus de Aguisigies v levando ont conla, Snire Ouires. o disposto 1o
pardgrafe 3.4 de tais Potiticus.

CLAUSULA 407 Manutencio. O Mutudrio se compromete a: (a) eonservar adequadamenie
as obras ¢ eyuipamentos compreendidas no Projeio. de acordo com normas idenicas vernlmente
aceitas: ¢ (B) apresentar ao Banco. duranie 0s 3 (1rés) anos seguintes & conclusfio do primeiry
obra do Projeto. ¢ dentro do primeiro trimesire de cada ano. um relatorio sobre o cstado dessus
obras ¢ equipamentos ¢ o plano anual de manutengio. conlorme disposto na Secae V do Anexo
{Inico. Se ticar comprovado. com base nas inspegdes jeilus pelo Banco ou nos relaldrios
recebidos, que o manutencde efotuada enconira-se ahaixo dos nivels acordados. o Mutudrio
deverd adolar e fazer com que sejam adotadus as wedidas necessarias para que as deficidncias
sejam corrigidas & satisfaglio do Banco.

CLAUSLLA 4.03.  Reconhecimento de despesas a débito da contrapartida local. O Banco
poderi reconhiecer, como parte dos recursos da contrapartida tocal. despesas eletuadas no Projelo
distintas das previstas na Clausula 3.03 alé quantia cquivalente a US$ 4.000.000.00 (quatre
milhdes de Dolares). que tenham sido eletuadas antes de 16 de dezembro de 2013, mas apos 27
de dezembro de 2012, desde que se tenham cumprido requisilos substancialmente andlogos 203
estabelocidos neste Contrato. O Banco também poderd reconhecer. como parte da contrapanida
local. as despesus eietuadas ou que veaham a ser eletuadas com o Projeto a partir de 16 de
dezembro de 2013 e mé a data da entrada em vigor do presente Contruto, desde que s¢ tenham
cumprido os mencionudos requisitos.

CLALSULA 4.04.  Sclecio e contratacio de servicos de consultoria. (a) Para eleitos do
disposto no Artizo 2.01(30) das Normas Gerais, as partes lazem constar que a3 Politicas de
Consultores sio as datadas de marco de 2011, contidas no documento CiN-2330-9. aprovado pelo
Bance em 19 de abril de 2011, Se as Politicas de Consuitores forem moditicadas pelo Baneo. @
seleciio ¢ contratagdo de servigos de consultoria serdo realizadas de acordo com as disposigOus
das Politicus de Consultores modificadas. uma vez que estas sejam levadas o conhecimento do
Mutuario ¢ o Mutudrio aceite por escrito sua aplicagio.

(L) Paia @ selecdo ¢ contratagio de servigos de consultoria, poderd ser utilizado
gualyuer um dos métados descritos nas Politicas de Consultores. desde que tal método tenha sido
identificado para a respectiva conlratagdo no Plano de Aguisigoes aprovado pelo Banco.

(c} O limite que determina a composigdo da lista curta com consuliores internacionais

cerd de USS 1.000.000.00 (hum milhdo de Dolares). Abaixo deste limite, a lista curta poderd ser
composia integralmente por consuitores nacienais do pais do Mutuario.
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CLAUSULA 186, Condictey especinds de esecucio, S
Boitagio de obras:

yocondigfes capicinis previas o

R apresentagiic. G =atidagio do Banco, da docamieniacio sue comprove a posse da
terrn em nome do Mutuario. de Municipio participanie on da CORAPAR:

th) apresentacio de decluragio de Zona Egpecial de Interesse Social {ZE18), por parte
do o respeciivo numicipio. do locel onde sorfio realizadas as obras, quando
aplicavel;

v} apresentagdo. 4 salisfacdo do Banco. do pline de reassentamento especitico da

comunidide. de acordo com a Poelitica do Banco OP-710:

(d) apresentacdio de instrumento ridico firmade entre o Mutudrio e a COHAPAR,
nos termos acordados com o Banco, com o Bm de assumir as obrigagdes a seu
cargo. inciuidas no Subcomponente 2.1 do Projeio.

CLAUSULA 4.07.  Modificactes no Manual Operacional e instrumentos juridicos. Scri
necessiria a ndo chjegdo prévia do Banca para que se possa introduzir qualguer alteragdo no
NManuat Operacional do Projeto e nos instrumentos juridicos indicados na Clausula 3.02 destas
Disposicdus Especials,

CAPITULD V

Supervisiin

CLAUSULA 5.01.  Registros. inspecdes ¢ relatdrios. O Mutudrio se compromete a manter
registros. permitic inspegées, apresentar relatérios. manter um sistema de infurmagio financeira ¢
uma estrutura de controle interno aceitdveis a0 Banco ¢ apresentar a0 Banco as demonstragdes
[nanceiras e os relatdrios auditados. de acordo com as disposicdes estabelecidas neste Capitulo e
no Capitulo Vi das Normas Gerais,

CLAUSULA 5.02.  Supervisio da execuddio do Projeto. (3) O Banco utifizard o plano de
execticho do Projeto a que se refere o Artigo 4.01(d (1) das Normas Gerais como um mstrumento
para o supervisdo da execugdv do Projeto. Tal plano deverd compreender o planejamento
completo do Projete. com as agdes que deverdo ser executadas para gque 0§ recursos do
Empréstimo sejam desembolsados no Prazo Original de Desembelsos.

(b) O plano de exceugdo do Projeto devera ser aualizado guandoe seja necessirio. em
especial guando se produzam modificagbes significativas que impliquent ou possam implicar
atrasos na exceucdo do Projeto. O Mutudrio deverd mtormar o Banco sobre as atnahizagoes do

OC-BR
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ene e execgho do Projels. so miads tardar por ocasii i apesentacio o reiorks semesii
S PRI I g i
e progressn carrespondenie.

CLAUSU

seimestials de progresso. o8 quéis devario achiir o fase de inplementagio das acdes do Projeto.

A RS Relaworios_de swvalinedio. G Mutudrio apresenting ao Banco relatorios

CLAUSULA 304 Demonstracdes financeirss. O Mutudrio se compromete o que
apresentem. dentro do prazoe de 120 (cento @ vintes dias do encerramento de cada exercicio feal
do Oredo Uxecutor ¢ durante o Prazo Original de Desembolso ou suas extensces. as
demansiragées lnanceivas do Projeto. devidamente auditadas pelo Tribunal de Conlas Jo Estide
ou empresa de awditoria independente aceita pelo Banco. O dhimo desses refatdrios serd
spresentado dentro dox 120 (cento o vinte) dias seguintes a0 vencimento do Praze Qriginal de
Desembalso u suas extensdes. i

CAPITULO Vi

Disposicoes Diversas

CLAUSULA 6.01.  Vigidncia do Contrato. £sie Contrato come¢a a vigorar na data de sua
assmatura,

CLAUSULA 6.02.  Extincio. O pagamenio total do Empréstime ¢ dos juros e comissdes.
assin teno dos demais gastos. prémios ¢ custos ariginadoes em virtude desie Contratol dard per
extinto o Contrato ¢ lodas a3 obrigagdes dele derivadas,

CLAUSULA 6,03, Validade. Os dircitos e obrizagoes estabelecidos neste Contratn sdo
vakidos ¢ exigiveis, de acordo com os lermos nele estabelecidos. sem referéncia i legislagdo de
qualgquer pais.

CLAUSULA 6.04.  Comunicacdes. Salve acordo eserito em que se estabelega outro
procedimento. todo aviso. solicitagdo ou comunicacdo que as partes devam enviar wma a outra
e virtude deste contrate serd feito por eserito ¢ considerar-se-a efetuado no momento em que v
Jocumento correspondente lor entregue ao destinatario no respectivo endereco. abaixo indicado:

Do autudrio:

Guverno do Estado do Parana

Palacio Tguagu

Praca Nossa Senbora de Salette. sm® - Centro Civico
80.530-909 - Curitiba — PR = Brasil

Fax: 33 41 3330-2400
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Edereen posial pars weenios refacidnndos von A exevudn do B

Servebarid o Avimente Suvmnd
e dacy Lourcin

A0 A3RGTA i

Jar - Ceniro Uvien

Eanderegn sosial pant assantos relacionados com o servieo do Fmpedatimn
Seeretari de Estado da Fazienda
Av Vicene Machado, 445, V6 aidar = Céntra
SUA20-0HG - Curdiba - PR - Brasil
Faw:o 33 41 332319004

Do Banco:

Enderego postal:
3anco Interamericano de Desenvolvimento
1300 New York Ave., NOWL
Washington, D.C. 20377
Estados Unidas da América
Fax: {202} 623-3096

CLAUSULA 6.5, Corfespondéncia. O Banco ¢ o Muiudrio compremeten-se a encaminhar

4 Secretoria de Assuntos Inlernacionais — SEAIN do Ministério do Planejomento. Orcamento ¢
Ciestio. no enderego abaixo indicado. cdpia das correspondéncias relativas ao Projeto.

Ministério do Planeiamento. Orgamenio ¢ Gestiio
Secretaria de Assuntos Internacionais - SEAIN
Feplanada dos Ministérios. Bloco K. 3o andar
70040-906. Brasiti. DF, Rrasil

Fax: +35 (01) 2020-3006

CAPITULO VI

Arhitragem
CLAUSULA 7.01. Cligsula compronissorin, Pura 4 solugdo de qualguer controvénsia
oriunda do presente Contrato que ndo seja dirimida por acordo entre as partes, estas se submetem
incondicional ¢ irrevogavelmente a0 processe o sentenga do Tribunal de Arbitragem a que se
relere o Capitulo X das Normas Gerais.
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Dantela Carrera-Marquis
Representante do Baneo no Brasil
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